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Instructions de sécurité importantes 
 

LIRE ET SUIVRE ATTENTIVEMENT TOUTES LES INSTRUCTIONS  
A l’installation et l’utilisation de cet équipement électrique, des précautions de sécurité de base doivent  être 
prises telles que:  
 

ATTENTION  
 
1   Pour réduire le risque de blessure, ne pas laisser les enfants utiliser ce produit sauf sous étroite surveillance 

permanente.  
2   Une prise de terre est fournie sur ce produit pour connecter une conduction en cuivre entre cette unité et  

tout équipement en métal.    
3   Le branchement de la prise de terre doit être fermement connecté aux circuits de fonctionnement normal.  

Le fabricant ne peut être tenu responsable de toute perte causée par une mauvaise connexion à la terre.    
4.   Ne pas intervenir vous-même sur le produit tel que ouvrir ou enlever les couvercles peut vous exposer à 

de dangereuses électrocutions ou tout autre risque de blessure.  Merci de vous adresser à un personnel qualifié
5   Avant installation, merci de prendre en considération la capacité de soutien de vos lignes électriques,pour 

éviter tout dysfonctionnement ou provoquer un accident.    
6   Dans les premiers temps d’utilisation du spa, merci de verifier que tous les joints des jets et des pompes 

sont correctement serrés,    
7   Ne pas démarrer les pompes en branchant tous les jets et la fontaine ce qui causerait de graves 
endommagements au spa. 
8   Toujours prendre une douche avant et après utilisation de votre spa. Pour réduire la possibilité de contracter une

maladie, maintenez toujours la chimie de l'eau comme indiqué dans ce manuel. Si vous ou tout autre baigneur  
éprouve un tel problème, arrêtez immédiatement l’utilisation du spa et consultez un médecin. 
AVERTISSEMENT : Les personnes souffrant de maladies infectieuses ne devraient pas utiliser le spa. 

9   Les personnes souffrant d’obésité ou ayant des antécédents  médicaux de maladie de coeur, hypertension,  
problèmes de circulation sanguine, diabète, maladies infectieuses ou syndromes de déficience immunitaire 
devraient consulter un médecin avant d’utiliser le spa. Si vous éprouvez des difficultés à respirer en utilisant votre
spa, arrêtez immédiatement et consultez votre médecin. 

10. Une température élevée de l’eau peut causer des dommages foetaux pendant les premiers mois de grossesse. 
Les femmes enceintes ou susceptible de l’ être doivent consulter leur médecin avant d’utiliser le spa. 

11 .La consommation d'alcool, de drogues, ou de médicaments avant ou pendant l'utilisation du spa peut provoquer 
un évanouissement avec risque de noyade. Ne consommez pas de drogues ou d'alcool avant ou pendant 
l'utilisation du spa afin d’ éviter évanouissement et risque de noyade 

12  Vérifiez que toutes les sorties d’eau de tuyaux fonctionnent bien pour éviter tout endommagement. 
13  Risque de blessure : attention de toujours contrôler la température de l'eau soigneusement avant d'entrer dans le

spa! Tolérance de l’eau. les dispositifs de régulation de la température peuvent varier de 2°C. L'usine a réglé la  
température la plus élevée à 39 °C. 

14  L'eau du spa ne doit jamais excéder 40°C. Une température de l’eau située entre 38°C et 40°C est considérée 
saine pour un adulte en bonne santé. Il est recommandé de diminuer la température de l’eau pour les enfants et 
pour un usage supérieur à 10 minutes. 

15  Avant d’utiliser des substances pour spa, il faut s’assurer de la consistance, par exemple : sous forme de billes 
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ou de branches, elles doivent être mises dans un sachet pour éviter de venir boucher le haut du tube.  

16,  Ne pas utiliser le spa après un effort intensif. 
17.  Cessez immédiatement d’utiliser votre spa si vous ne vous sentez pas bien et consultez votre médecin. 

18 Ne déplacez pas ou n’ouvrez pas le couvercle du filtre de manière fréquente. 
 
19   Une surface de spa découverte et directement exposée à la lumière du soleil et à des températures élevées su

une période prolongée peut causer des dommages permanents, ainsi nous vous conseillons de fermer votre spa
avec sa couverture lorsque vous ne l’utilisez pas. 

20   Nettoyez le filtre une fois par semaine si vous utilisez fréquemment le spa. 
21   Ne laissez jamais votre spa sans surveillance pour n'importe quelle raison lorsqu’il est ouvert et accessible à de

petits enfants et animaux. La couverture d'isolation est en mousse et ne peut pas supporter le poids d’un enfant qu
jouerait dessus.    

22   Remplissez votre spa jusqu'à ce que l'eau couvre tous les jets mais n’atteigne pas le bas de l’oreiller le plus bas
Ne remplissez pas au-dessus du niveau. Il est préférable de garder le niveau de l’eau 1 cm au dessus des vis de
sonde. 

23  Ne mettez pas en marche les pompes ou le réchauffeur quand les niveaux d'eau n’atteignent pas les vis de 
sonde.  

24 Merci de maintenir les panneaux de maintenance fermés lorsque le spa n’est pas en fonctionnement. 
 
25  L’ électricité  doit être coupée avant de réaliser l’entretien du spa. 
26  Après l'entretien du spa réalisé et les travaux de réparation effectués, vérifier que toutes les fonctions du spa 

marchent correctement.  
27   Dans les régions froides ou pendant l’hiver, gardez le spa en fonctionnement et remplir le basin à un 

niveau normal d’eau pour que la fonction anti-gel soit mise en marche et empêche le gel.    
28   Tout l’entretien et les reparations doivent  être effectués par un technicien qualifié . Cpntactez votre 

revendeur pour plus d’informations. 
 
 
 
 

Instruction d’installation  
 

1   Préparez un tuyau de 4cm de diamètre pour connecter avec le trou de vidange lorsque vous voudrez vidanger le
spa  

2   Vérifier soigneusement les branchements. Le Spa ne doit pas être utilisé sans une verification minutieuse 
auparavant  

 
ATTENTION – Pour prévenir l’électrocution. Ne pas connecter des composants annexes au spa (par exemple, cables

haut parleur supplémentaire, écouteur supplémentaire, composants audio/video etc…) au système 
 

3 Toute installation et remaniement interne de branchement sans autorisation prélable est strictement interdit. Le
fabricant ne pourra être tenu responsible pour tout problème surveni à un non respect des consignes par l’utilisateu

 
4 Le Spa doit être installé sur un branchement sécurisé relié à la terre  
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Description des fonctions du tableau de commande: 
 

 
 
 Démarrage                Jets d’eau                  Jets d’air          

  Réchauffeur                 Augmenter température      Diminuer la température  

 Réglage du temps           Augmenter le temps       Diminuer le temps 

Changement des Heures/Mins       Programme 2             Programme 1  

 Lumière                    Ozone  

  Fonctions du tableau de commande 

 
  Affichage LCD fond lumineux bleu   

 Fonction pour controler la temperature, la pompe , jets d’eau, la pompe air, la lumière de fond,  
l’ozone 

  La temperature du réchauffeur peut être augmentée ou diminuée   
  Système de contrôle du niveau de l’eau 
 L’horloge du système peut être réglée. Le système a une fonction de mémoire après que le spa est  

éteint    
  Fonction de préchauffage et système de filtration par circulation   
  Fonction anti gel  

Affichages des fonctions du panneau de contrôle comme le dessin ci-dessus.( Remarque : Ce spa n’ a 
pas la fonction “Pompe 2”)  

 
 
 

 MODE D’ALLUMAGE : Appuyer    sur le bouton d’allumage une fois pour le mettre en route ; Appuyer 

une seconde fois pour le mettre en MODE D’ATTENTE. Puis tous les icones d’affichages s’arr êtent  au 
MODE D’ATTENTE. Appuyez une troisième fois pour éteindre.  
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  MODE D’ATTENTE Appuyez  une seconde fois sur le bouton de démarrage pour le mettre en mode 

d’attente . Le fond lumineux bleu s’affiche en demi-éclairage et montre:  “  - - - -” 
 

  REGLAGE DE L’HORLOGE:  
 

 Dans le statut mode d’attente,  appuyez  sur le bouton d’augmentation  du temps ou  
Diminuer le temps pour permettre le démarrage du réglage du temps.  Le tableau affiche l’horloge,  
Après 5 secondes, l’affichage revient à l’écran montrant la temperature. 

 

Appuyez  sur le bouton de modification des Heures/ minutes une fois pour régler les Heures. L’Heure 

clignote, vous pouvez régler l’heure en appuyant sur les boutons ou et l’heure peut être augmentée

continuellement en appuyant sur le bouton  L’heure peut se régler de 0 à 23. augmenter le temps sans 

arrêt.Appuyer sur  le bouton Heure/Minute une seconde fois pour régler les minutes, les minutes 

clignotent, vous pouvez augmenter ou diminuer en appuyant  ou  
 

FONCTION DE TEST DE NIVEAU D’EAU: Le spa a une sonde de test de niveau d’eau. La pompe pour les

jets d’eau fonctionnera normalement si le spa est suffisamment rempli. Quand le spa manque d’eau,l’écran 

affichera un signal de manque d’eau le réchauffeur et la pompe de jets d’eau s’arrêtera automatiquement. Et ne

doivent surtout pas être démarrés à ce moment cela pourrait causer des dommages au spa. (La pompe à air 

n’a pas d’influence) 
 

 FONCTION DE LA POMPE JETS D’EAU: Appuyez sur  le bouton jets d’eau pour démarrer ou arr ête
la pompe 1. Le tableau affichera le signal pompe jets d’eau. 

 
 La pompe de jets d’eau et la pompe à air s’arr êtera automatiquement après avoir fonctionné   

20 minutes. Les utilisateurs doivent la redémarrer manuellement.  

FONCTION CHAUFFAGE : se contrôle en appuyant sur le bouton Réchauffeur. Démarrer d’abord la pompe jets 

d’eau en appuyant sur le bouton  Jets d’eau une fois, puis appuyez sur le bouton réchauffeur 8 

secondes après, appuyer sur le bouton réchauffeur une seconde fois pour arrêter le réchauffeur, la pompe à
jets s’arrêtera 8 secondes après. L’affichage affichera l’état de marche.  

 

Réglage de la temperature du réchauffeur. Appuyer sur le bouton  Augmenter la température ou 

diminuer la temperature pour le réglage de la temperature de l’eau (la température se règle de 15 à 39 °C). 

Quand la température de l’eau est supérieure à celle fixée, le réchauffeur s’arrêtera automatiquement 

 
 
 SYSTEME DE CIRCULATION DE LA FILTRATION :  

Régler l’heure de démarrage En mode attente, appuyer sur le bouton Programme 1 , Le tableau affiche

“FLON , cela représente l’horaire de début que vous devez régler pour un système de filtration par circulation
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Ensuite appuyer sur le bouton  Changement Heure/Minute, l’heure clignote, puis appuyer sur les bouton

pour régler l’heure entre 0 et 23. 

  

Après avoir réglé l’heure, appuyer sur le bouton  Heure/ Minute pour régler les minutes, puis les minutes 

clignotent, appuyer sur les boutons:  pour régler les minutes de 0 à 59. Régler la durée du système de

filtration Appuyer sur le bouton Programme 1 le tableau.  

affichera “FldU”, cela signifie la durée du système de filtration automatique. Appuyer sur le bouton Heure

Minute; quand l’heure clignote, régler la durée de l’heure avec les boutons de contrôle  .entre 1 et 19. 

Après avoir réglé l’heure, appuyer sur le bouton  Heure / minute, les minutes clignotent, régler la durée en 

appuyant sur les boutons ,appuyer une fois pour augmenter ou diminuer de 5 minutes. Ainsi le temps 

de filtration le plus long est de 19 heures et 55 minutes. 

 
 SYSTEME DE FILTRATION AUTOMATIQUE:  

Le système de filtration démarrera automatiquement quand l’horaire de début de filtration sera en relation avec

l’horloge du panneau de contrôle et la durée du sytème de filtration n’est pas 0. Le panneau affiche: FL-- . La 

pompe à jets d’eau, la pompe à air et l’ozone démarre. La pompe à air fonctionnera automatiquement 30 secondes

toutes les 15 minutes. L’ozonateur fonctionnera automatiquement 15 minutes toutes les 2 heures. Le spa arrêtera 

automatiquement le système de filtration quand l’horloge du tableau de contrôle dépasse le début du temps de 

filtration. 

 
 FONCTION DE PRECHAUFFAGE  

Régler l’heure de début. En mode d’attente, appuyer sur le bouton Programme 2 le tableau affichera 

HTON , cela indique l’horaire de début du système de préchauffage. Appuyer sur le bouton Changement de

Heures/Minute, quand l’heure clignote, régler l’heure en appuyant sur les boutons le réglage se fait de 0

à 23. 

Après avoir réglé l’heure, appuyer sur le bouton  quand les minutes clignotent, régler les minutes en 

appuyant sur les boutons  , le réglage se fait de 0 à 59  

Régler la durée du système de préchauffage Appuyer sur le bouton  Programme 2 le tableau affichera

“HTdU”, cela indique le temps de durée du système de préchauffage. Appuyer sur le bouton changement des 
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Heures/ Minutes quand l’heure clignote, régler la durée de l’heure en appuyant sur les boutons le réglage

de l’heure se fait de 1 à 19. 

Après avoir réglé l’heure Appuyer sur le bouton changement des Heures/Minutes quand les minutes cligontent

régler la durée des minutes en appuyant sur les boutons appuyer une fois pour augmenter ou diminuer de

10 minutes. Ainsi le temps le plus long de fonctionnement est de 19H et 50 minutes.  

 Instructions de système de préchauffage: le préchauffage démarrera automatiquement quand l’horaire de 

début du temps de préchauffage correspondra à l’horloge du panneau de contrôle et la durée du système 

de préchauffage n’est pas 0. Le tableau affichera: “---HT . La pompe de jets d’eau démarrera automatiquement 8

secondes après. Le réchauffeur démarrera automatiquement 8 secondes après. Le système de préchauffage finira 

automatiquement quand l’horloge du tableau de contrôle aura dépassé le temps de préchauffage.  

 

 LUMIERE Appuyer sur le bouton  Lumière pour allumer ou éteindre la lumière AC12V/20w

 FONCTION DESINFECTION PAR L’OZONE Appuyer sur le bouton Ozone pour allumer et éteindre l’ozone

un signal de fonctionnement apparaît sur le tableau de contrôle. Le système ozone s’arrêtera automatiquement après 

avoir fonctionné 20 minutes.  

Fonction antigel: votre spa est automatiquement fait pour se protéger lui-même contre le froid. Le réchuaffe quand 

l’eau sera au dessous de 15°C. Si vous ne prévoyez pas d’utiliser votre spa, ou s’il y a une période prolongée de mise 

hors service pendant des périodes de gel severe, il est important que l’eau soit complètement vidée du spa pour le 

protéger contre les dommages cause par le gel. 

 

 

 

 
GUIDE D’UTILISATION 

 
 

 

●  Instruction du réchauffeur  

1 Le temps d’utilisation normal est de 4 à 8H  

2 Danger le réchauffeur ne peut pas fonctionner sans eau  l’intérieur du spa. Pour éviter tout danger, seu
 

un technicien peut l’entretenir et le réparer.  

●   Instruction de la pompe à air    

Le temps d’utilisation normal est de 15 à 30 minutes (il est interdit de faire fonctionner la pompe à air  

plus de 120 minutes car la température élevée endommage la pompe)    
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●  Instruction pour remplir le spa 

Il est preferable de maintenir le niveau d’eau 1cm plus haut que la sonde d’eau.  

ENTRETIEN DU FILTRE  
TOUJOURS ETEINDRE LE SPA AVANT DE NETTOYER LES FILTRES A CARTOUCHES!    
 

Votre spa est équipé d’un filtre à cartouche plissé situé sous le couvercle de filtration dans le spa. De legers 
debris sont filtrés par la pompe de circulation drainant l’eau à travers la cartouche filtrante 24H/24. De larges 
debris sont filtrés par les pompes de jets d’eau 

Insérer le filtre et le serrer dans le sens des aiguilles d’une montre. Puis mettre le couvercle du filtre. Pour 
remplacer le filtre, suivre les étapes  

 

 
ENTRETIEN DU SPA 
1.  Utiliser un detergent liquide non abrasif et un chiffon doux pour un entretien quotidien et le nettoyage du 

spa. N’utilisez pas des solvants contenant de l’ammoniaque, acetone pour nettoyer ou vous risquez de 

marquer la surface du spa. S’il y a de la colle sur la surface qui ne peut pas être enlevée, vous pouvez  

utiliser un chiffon doux avec un peu de detergent pour l’enlever doucement. ATTENTION: Ne jamais 

ajouter des pastilles de chlore (trichlore) à votre spa pour quelconque raison! Ce produit chimique peut 

endommager votre spa et annuler la garantie fabricant  

2   S’il y a une égratignure sur la surface, utiliser du papier journal fin pour frotter et essuyer avec un chiffon  

doux pour polir et cela redeviendra comme neuf.    

3.  Si les jets sont encombrés par des debris, retirez les pour les nettoyer.    

4   Pour preserver la brillance de votre spa, il est important d’ éviter d’utiliser des nettoyants abrasifs. Si vous  

n’ êtes pas certain de la compatibilité d’un nettoyant en particulier, consultez votre revendeur. Quelque soit  

le nettoyant utilisé, utiliser avec un soin extreme pour qu’aucun résidu savonneux ne reste sur la surface du 

spa. Cela pourrait causer de sérieux soucis en remplissant le spa.    

5   N’utilisez pas d’objets lourds sur la surface du spa et n’utiliser pas de cigarettes ou des objets chauds de 

plus de 100°C qui touché la surface du spa.    
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6   Système de nettoyage des jets massants: réchauffer l’eau à 40°C avec un nettoyant. Vidanger le spa et le  

remplir avec de l’eau fraîche après que la pompe de massage a fonctionné 5 minutes. Puis redémarrer la  

pompe de massage pour 3 minutes.  Enfin vidanger le spa et  nettoyer le spa.  Pour éviter tout  

encombrement du système de vidange, ne pas ajouter de substance moussante quand vous utilisez le spa.    

7.   Ce produit doit faire l’objet d’un entretien périodique 

8.   Toujours verifier que le cable d’alimentation principale n’est pas endommagé  par des souris, fourmis ou 

autres insectes pour eviter des dégâts et pertes    

9.  .Toujours verifier si le tuyau d’eau ou le tuyau de vidange ne sont pas cassés ou ne fonctionnent  pas 

correctement et assurez vous que le tuyau de sortie d’eau coule doucement.  

10  .Les spas ne peuvent pas être mis les uns sur les autres ni emboités. Il est interdit de les stocker avec du 

formaldehyde ou tout autre porduit imprégnant..  

11.  Le spa doit être déplacé avec soin, il est interdit de mettre des charges lourdes sur le dessus et éviter des  

vibrations fortes.  

12.  Vidanger le spa et garder dans un environnement sec et ventilé, et avec des gaz non corrsifs si vous ne  

l’utilisez pas pendant un certain temps.  

13  .Ne jamais arroser l’habillage du spa avec un tuyau d’arrosage pour quelconque raison car cette action 

pourrait entrainer un court circuit dans l’ équipement électrique du spa.  

 

 

ATTENTION 

Toujours teindre le spa avant tout entretien    
1 Remplacer la pompe de massage: couper le courant, ouvrir le panneau du spa. Fermer les deux arrivées 
d’eau de la pompe de massage, enlever le cable, défaire les deux extrémités sur la pompe et dévisser  
les vis,  remplacer la pompe.  Reconnecter les cables, installer les valves et les vis, ouvrir les deux  
extrémités de la pompe de massage, remettre le panneau après avoir vérifié qu’il n’y a pas de fuite sur les  
tuyaux  
2 Remplacer le r chauffeur. Couper le cable d alimentation, ouvrir le panneau du r chauffeur. Fermer les deux  
valves aux extrémités du réchauffeur.  Enlever les cables, défaire les deux  attaches aux extrémités du  
réchauffeur et défaire les vis. Remplacer le réchauffeur. Rebrancher les cables, remettre les attaches et les  
vis, ouvrir les valves aux deux extrémités du réchauffeur. Remettre en place le panneau du réchauffeur 

 
Guide des panes courantes 

Pannes  Cause Solution  

Il  n’y  a   pas 
d’alimentation 
électrique   

1.  Problème au niveau du tableau  
électrique   
 
2.  Commutateur de protection  est  
activé 

Vérifier le tableau  
 
Vérifier et  supprimer le court  circuit,  
connecter le commutateur de protection 

Les jets ne fonctionnent  
pas  

1.  Problème d’alimentation de la  
pompe de massage   
 
2. La pompe de massage n’est pas  
mise en marche    

Vérifier que l’alimentation électrique  
fonctionne  
 
Vérifier le fonctionnement de la pompe de  
massage   
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3.  La pompe de massage est  
endommagée.    

 
Remplacer la pompe de massage  

Le spot  lumière ne  

s’allume pas 

1. L’ampoule est grillée 
 
2. Un fusible est cassé 

Remplacer l’ampoule 
 
Remplacer le fusible  

La filtration n’est  pas  

efficace   
 

1. La pompe de filtration  n’est  pas  
mise en marche   
 
2. Le filtre n’est pas propre 
 
3.  La pompe de filtration est 

endommagée  

Mettre en marche la pompe de filtration   
 
 
Nettoyer le filtre  
 
Remplacer la pompe de filtration  

Impossible d’obtenir  
 

Une température 
constante   

 
 

1. Le thermostat est endommagé 

2.  Il  n’y  a pas d’alimentation  
Électrique 

3. Le fitlre est bouché   

 
Réparer ou remplacer le thermostat    
 
Vérifier l’alimentation électrique 
 
Nettoyer ou remplacer le filtre 

La cuve est abîmée  Corriger avec du papier  rectifiant  et  de  
l’eau, puis polir avec une pâte et un chiffon  
doux 

 

 

 

 Indices de performance:   
 

Voltage: AC220V (±10%) 50/60HZ  
 

Force diélectrique: 1250V/1 minute, pas de coupure      
 
Résistance d’isolation: >100MΩ                          Résistance à la terre: <0.1Ω 
 
Classification d’ étanchéit é:    IPX4                   Classement de choc anti-électrique: Class 1  
 

  Information technique:   
 
Réchauffeur: AC220V/1.5KW                 

 
Pompe à air: AC22OV/300W 
 

Réchauffeur: AC220V/1.5KW                           Pompe à air: AC22OV/300W  
  
 
Pompe à eau 1: AC22OV/1.5HP                      Ozone: AC12V/8W                         
 
Bloc lumière: AC12V/20W 

 



 Performance du spa: 

 Tableau de contrôle digital 

 Système de chauffage 

  Syst me de jets de massage  

  Syst me de filtration  

  Syst me de jets d’air 

  Syst me de d sinfection par l’ozone 

  Fonction de test de niveau d’eau 

  Fonction anti-gel  

 

Description du produit 

1 Cuve du spa en acrylique (Aristech) avec renforcement en fibre de verre   

2 Caract ristiques 
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SPA POUR 3 PERSONNES (M-3371A) 

NEWPORT 

Caracteristiques du SPA  
 Nombre de places 3 
 2 places allong es avec massage 1 dorsal, des jambes et de la plante ,des pieds 
 Hydrojets:14 jets 
 11 buses d’air  
 Pompe a air :300W 
 Pompe a eau :1.5HP x1 pompes 
 Chauffage :1500W 
 Panneau de controle 
 Controle de lampe:3 W 
 Frequence:50Hz 
 Voltage:AC220-240v 
 Voltage du circuit de controle:12V 
 Dimensions du spa :L210xW158x78cm 
 
Branchement électrique 1 pc 
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